Una pitada de portugués -
para aprendentes da lingua
(Egy csipetnyli portugal -
nyelvtanuldoknak) - 13

Uma receita com vocabulario e uma pitada de gramatica — Modo
Imperativo 2
Recept szdszedettel és egy csipet nyelvtan — Felszolito mod 2

Vamos provar um pudim de laranja com sabor a Brasil para
animar uma tarde cinzenta deste domingo de inverno

Narancsos pudingrecept brazil mddra, hogy feldobjuk ezt a
szlirke téli vasarnap délutant

Un Pudim de Laranja com sabor a Brasil

Narancsos pudingrecept brazil mddra

Ingredientes:
Hozzavalok:
* 5 ovos
« 1 lata de leite * 5 tojas
condensado « 1 konzerv sliritett tej

e 1/2 copo de leite » 1/2 pohar tej
« 2 laranjas espremidas 2 narancs kifacsart leve

* 5 colheres sopa de « 5 evOkandl cukor (a
acUcar (para o caramelo) karamellhez)
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Instrucoes:

* Prepare a calda em
caramelo com o aclUcar num
tachinho anti-aderente
* Quando comecar a
espumar, verta diretamente
para a forma do pudim
 Bata os demais
ingredientes no
liquidificador ou com a
varinha mdagica
e Coloque na forma de
pudim e leve a cozinhar em
banho-maria no forno (cca
45-60 minutos)

* Deixe arrefecer um pouco
e desenforme

Elkészités:

« A cukorbdl készitsen
karamellontetet egy teflon
bevonatld kisldbasban
e Amikor habozni kezd,
ontse kozvetlenlul a
pudingformaba
e A tOobbi hozzdvaldt verje
fel egy turmixban vagy
botmixerrel
« Ontse bele a
pudingformaba és
vizflirddben siisse a
sut6ben (b. 45-60 percig)
 Hagyja kissé kihi{lni,
majd boritsa ki a formabdl

Fonte: LMN — Arnaldo Rivotti

Algumas expressoes e palavras curiosas relacionadas com a

cozinha:

Néhany érdekes konyhai sz6 és kifejezés:

- varinha mdgica — sz0 szerint: vardazspalca, Jelentése a
konyhaban: botmixer

 bater as claras em castelo — habba verni a fehérjéket (a
portugalok varra verik [])

= banho-maria — vizfiirdé

- Deixar algo em banho-maria — sz6 szerint: vizfirdében
hagyni Jelentése: valamit fiiggbben hagyni, elodazni

Ki volt Maria, akirél a vizfirdében vald siitést-fdzést
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elnevezték? Egyes forrasok szerint az i. e. III., mas forrasok
szerint az i.sz. I. szdzadban élt zsidé alkimistand. 0 fedezte
fel ezt a fb6zési moédot, amikor az anyagokat lassan és
fokozatosan melegitik vizfirdbdben.

- Filcar em agqguas de bacalhau - sz06 szerint: a tékehal
vizében marad, Jelentése: eredménytelentl végzddik,
meghitsul

A kifejezés azokbol az idbkbbél ered, amikor a portugal
halaszhajék a tdékehalat Newfoundlandben vagy Grénlandon fogtak
ki és bizony sokszor odavesztek az ut soran.

Uma pitada de gramatica — Modo Imperativo — 2

Egy csipet nyelvtan kezdbknek — Felszolité méd — 2

A 12 parte do Modo Imperativo pode encontrar aqui, az elsé
rész itt talalhato

No imperativo os verbos que terminam com -car, cer, e -gar tém
alteracoes ortograficas na 32 pessoa:

A —car, cer, és -gar végzbdésl igék irdsa felszOolitdé méd 1.
sz. 3. személyben igy valtozik meg:

Presente do
. . IMPERATIVO
Indicativo (12 .
voceé
pessoa)
ficar -> eu Fique!
fico que:
descer -> eu
Desca!
desco
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pagar-> eu pago

Pague!

Exemplos
Példak
. e IMPERATIVO - 32
Infinitivo
pessoa
Coloque o
colocar o 9

caramelo na
forma de pudim

caramelo na
forma de pudim
(vocé)

aquecer o forno

Agueca o forno!
(vocé)

apagar a luz

Apague a luz!
(vocé)




